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Artigo 11.°
Cessacdo de fungdes dirigentes

A partir da data da entrada em vigor do presente
diploma cessam todas as comissdes de servico do pes-
soal dirigente da DGCS.

Artigo 12.°

Organizagiio e pessoal

As normas relativas a organizagdo e competéncia dos
servicos, bem como o quadro do pessoal e a forma de
preenchimento dos respectivos lugares, sdo definidos em
decreto regulamentar, a publicar no prazo de 30 dias
contado a partir da data da entrada em vigor do pre-
sente diploma.

Artigo 13.°
Revogacio
Sio revogados os Decretos-Leis n.” 420/82, de 12
de Outubro, e 390/84, de 12 de Dezembro.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 31
de Janeiro de 1991. — Anibal Anténio Cavaco Silva —
José Oliveira Costa — Antonio Fernando Couto dos
Santos.

Promulgado em 9 de Abril de 1991.

Publique-se.
O Presidente da Republica, MARIO SOARES.
Referendado em 12 de Abril de 1991.

O Primeiro-Ministro, Anibal Anténio Cavaco Silva.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Decreto n.° 30/91
de 24 de Abril

Nos termos da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 200.° da
Constitui¢do, o Governo decreta o seguinte:

Artigo unico. E aprovado o Protocolo Adicional ao
Acordo de Cooperagao Juridica e Judicidria entre a Re-
publica Portuguesa e a Republica Popular de Mogam-
bique, assinado em Lisboa, a 26 de Junho de 1990, em
dois originais, cuja versdo auténtica em lingua portu-
guesa segue em anexo ao presente decreto.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 14
de Marg¢o de 1991. — Anibal Anténio Cavaco Silva —
Alvaro José Brilhante Laborinho Liicio — Jodo de
Deus Rogado Salvador Pinheiro.

Assinado em 9 de Abril de 1991.

Publique-se.
O Presidente da Republica, MARIO SOARES.
Referendado em 12 de Abril de 1991.

O Primeiro-Ministro, Anibal Antdnio Cavaco Silva.

PROTOCOLO ADICIONAL AC ACORDO DE COGPERAGAO JURIDICA
E JUDICIARIA ENTRE A REPUBLICA PORTUGUESA E A REPU-
BLICA POPULAR DE MOCAMBIQUE.

Considerando que os pretendidos aprofundamento e
intensificagdo das relagdes de cooperagdo entre a Re-
puiblica Portuguesa ¢ a Republica Popular de Mog¢am-
bique — designadamente nos dominios de intercambio
de informacdes e documentagdo, assisténcia técnica e
material e formagdo de pessoal — exigem a definigdo
pragmatica do modo de actuacdo dos dois paises;

Considerando a diversidade das realidades juridicas
portuguesa € mogambicana;

Considerando que, para que a troca de experiéncias
resulte enriquecedora, construtiva e ndo desvirtuadora
dos diferentes polos essenciais de cada uma das ordens
juridicas, necessério se torna assegurar a definicdo dos
meios de ac¢do e das finalidades a atingir:

A Republica Portuguesa e a Repiiblica Popular de
Mocambique acordam o seguinte:

Artigo 1.°

Reconhecem os Estados Contratantes a necessidade
de incrementar as relagdes de cooperacdo ja encetadas,
sobretudo nos dominios da formagdo de magistrados
e de oficiais de justi¢a e do intercimbio de documen-
tacdo e obras juridicas.

Artigo 2.°

Igualmente reconhecem os Estados Contratantes se-
rem merecedoras da maior atengdo, por relacionadas
com a reestruturacdo juridica a prosseguir na Repiblica
Popular de Mogambique, novas areas de cooperagdo,
tais como as relacionadas com preparagdo legislativa,
policia judicidria, servigos prisionais, registos e nota-
riado, informatica, servigos tutelares de menores e iden-
tificagdo civil e criminal.

Artigo 3.°

A periodicidade das acg¢des de cooperagdo serd de
dois niveis, aos quais correspondem acgdes imediatas
e acgdes a prazo.

2 — Sio desginadamente consideradas ac¢des de pri-
meiro nivel:

a) A constituicdo de equipas mistas de projecto,
integradas por magistrados e funciondrios de
justi¢a, cuja missdo consistird em efectuar o le-
vantamento no territério da Republica Popu-
lar de Mogambique da sua realidade juridica e
judiciaria, proceder a formagdo profissional e
prestar imediata assessoria técnica no dominio
da organizacdo e métodos de trabalho forense;

b) A remessa para a Republica Popular de Mo-
cambique de textos legislativos, jurisprudenciais
e doutrinais que se revelem adequados a sua
realidade juridica actual.

3 — As ac¢des de segundo nivel, que terdo por base
uma listagem completa das acg¢des a desenvolver nos
ambitos atrds referidos e a posterior analise ¢ progra-
macdo por parte dos dois Estados Contratantes, con-
substanciar-se-d0 em programas anuais de execuc¢do
deste Protocolo Adicional.
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3.1 — Aquela listagem sera elaborada pela Republica
Popular de Mog¢ambique de acordo com elenco com-
pleto de acg¢des de cooperag¢do disponiveis a fornecer
pela Republica Portuguesa, conterd indicagido de prio-
ridades e serd apresentada dentro do prazo de dois me-
ses contado desde a entrada em vigor do presente Pro-
tocolo Adicional.

3.2 — Em cada um dos referidos programas anuais
de execucdo serdo objecto de referéncia especifica:

a) As caracteristicas essenciais de cada acg¢do e os
orgdos e entidades pela mesma responsaveis;
b) As fases de cada momento do processo, atra-
vés de calendarizagdes precisas;
¢) A previsdo de avaliagdo periddica, pelas enti-
dades competentes dos Estados Contratantes,
do grau de execugdo e dos resultados parcela-
res obtidos.
¢) — 1 — A referida avaliagdo podera impli-
car o reequacionamento dos programas e as ne-
cessarias correcgdes.
¢) — 2 — Constituirdo instrumentos essen-
ciais da reavaliacdo prevista na alinea ¢) — 1
os relatérios a apresentar semestralmente.

3.3 — Os mencionados programas anuais de exe-
cucdo poderao ser assinados pelo mais alto funciona-
rio da hierarquia do Ministério da Justi¢a de cada um
dos Estados Contratantes ou por organismos integra-
dos nos mesmos Ministérios ou deles funcionalmente
préximos.

Os mesmos programas serdo fixados, de preferéncia,
no dmbito da Comissdo Mista a qual se refere o ar-
tigo 24.° do Acordo Geral de Cooperagao ou, se tal
ndo for possivel ou conveniente, por via diplomatica.

Artigo 4.°

| — Cada um dos Estados Contratantes assume o
compromisso de, na medida das suas possibilidades,
conceder a nacionais do outro bolsas com vista a pros-
secucdo dos objectivos visados pelo presente Protocolo
Adicional.

2 — Os nacionais de cada um dos Estados Contra-
tantes que vierem a beneficiar da concessdo prevista no
numero anterior deste artigo serdo titulares, nos domi-
nios a que o presente Protocolo Adicional se reporta,
dos mesmos direitos e obrigagdes que os nacionais do
outro Estado que frequentem os mesmos cursos, espe-
cialidades ou estagios.

3 — Os bolseiros gozario, designadamente, das se-
guintes regalias, quando estas forem concedidas aos na-
cionais do outro Estado Contratante:

a) Isengdo de propinas;

b) Subsidio de estdgio;

c) Assisténcia médica e medicamentosa;

d) Frequéncia de cantinas e residéncias;

e) Seguro escolar ou contra acidentes de trabalho.

4 — Os bolseiros de cada Estado Contratante nio
poderdo exercer qualquer actividade politica no terri-
torio do outro Estado e ficardo submetidos a disciplina
interna do estabelecimento que frequentarem.

5 — Deverdo ainda os bolseiros abster-se de prati-
car qualquer acto que prejudique os interesses mate-
riais ou morais de qualquer dos Estados Contratantes,
assim como as boas relagdOes entre eles existentes.

Artigo 5.°

A reparticdo entre Estados Contratantes dos encar-
gos financeiros decorrentes da execugdo do presente
Protocolo Adicional processar-se-d4 nos termos se-
guintes:

A) Pelo que respeita a concessdo de bolsas:

1) Serdo suportados pelo Estado que conce-
deu as bolsas os encargos constantes do
artigo 4.°, ndo competindo a esse Estado
qualquer outra responsabilidade face ao
bolseiro no periodo subsequente ao termo
do periodo coberto pela respectiva bolsa;

2) Compromete-se o Estado que solicitou a
concessdo de bolsas a:

a) Custear as passagens de ida e de re-
gresso dos bolseiros;

b) Indemnizar o Estado que concedeu
as bolsas pelos danos materiais cau-
sados pelos bolseiros durante a fre-
quéncia dos cursos, especialidades
ou estagios;

B) Pelo que respeita a deslocagdo a Republica Po-
pular de Mogambique, para os efeitos previs-
tos neste Protocolo Adicional, de cidaddos por-
tugueses:

1) Serdo suportados pelo Estado Portugués
os encargos relacionados com as passa-
gens de ida e de regresso;

2) Serido suportados pelo Estado de Mogam-
bique todos os encargos inerentes a per-
manéncia, no seu territério, daqueles ci-
daddos portugueses, designadamente os
relativos a alojamento, alimentagdo,
transportes internos, assisténcia médica e
medicamentosa;

C) Serdo de conta da Republica Portuguesa todos
0s restantes encargos resultantes de outras ac-
¢Oes de cooperagdo previstas no preste Proto-
colo Adicional.

Artigo 6.°

1 — O presente Protocolo Adicional entrara em vi-
gor na data em que se concluir a troca de notas pelas
quais cada um dos Estados Contratantes comunicar ao
outro que se encontram cumpridas as formalidades exi-
gidas para a sua vigéncia pela respectiva ordem juri-
dica interna.

2 — Este Protocolo Adicional tera a duragdo de um
ano, automaticamente renovavel, podendo ser denun-
ciado por qualquer dos Estados mediante aviso prévio
escrito de seis meses.

Feito em Lisboa aos 26 de Junho de 1990, em dois
originais em lingua portuguesa, ambos fazendo igual-
mente fé.

Pela Republica Portuguesa:
Alvaro José Brilhante Laborinho Liicio, Mi-
nistro da Justica.
Pela Repiblica Popular de Mogambique:
Ussumane Aly Dauto, Ministro da Justica.



